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SI publica due volte af gîo 
L'edizione di ‘se all 


ip 
dopo mezzanolte 


La sentenza di MISDEA 
confermata. 


Como si 58, ieri e ieri l'altro avanti 
dl ‘tribunale supremo di guerra e Ma- 
‘ina si é discusso il ricorso, degli avvo- 
ara di Misdea. Ecco alcuni dei parti- 
Sori che troviamo nei giornali romani 
silla prima udienza, quella di Lunedì. 
"Falle 9 le adiacenze del Monte di 
pietà — ove ha sede il Tribunale — e- 
ià popolate di gente ‘accorsa in 
fampo per assicurarsi un posto e assi- 
atere alla discussione del ricorso. I 

Tl cortile, le scale, i corridoi bruli- 
cavano: di gente; era impossibile. aprirsi 
un passaggio in mezzo a quella fitta 
selva di corpi umani che dal portonesi 
stendeva fin su alle soglie del Tribunale. 

I più attesero lì senza muoversi per 
ben tre ore, prima che la porta. fosse 
aperta: © aperta che fu, verso le 11 e 
mezza, fu un irrompere impetuoso fre- 
netico nella sala. Il fracasso che ne segul 

reva quello di una gradinata. Invano 
carabiniori © questurini, distribuiti ‘in 
ogni punto, tentarono di far argine a 
nella invasione, anch'essi ne rimasero 
travolti, sbandati, asseragliati in. modo 


da non potersi muovere, 


Misdea inon e’ era. 


Mentre si attende il Tribunale tutti 


\\W5ii affollano intorno ai difensori, i quali 


dicono essi stessi che, parleranno senza 
fede e colla certezza non solo, di non 
vincere, ma neanche di. convincere. 
Narrano del. Misdea;. ,Noi, allorchè 
venne pronunciata la sentenza, eravamo 
commosaî : lui no. Ci avvicinammo, alla 
gabbia e dicemmo,: coraggio! — Il 
Misdea fece un gesto col braccio ed una 
amorfia colla ‘bocca quasi dicesse: Nun 
le ne nearrica | 

pAdesso noi siamo qua alquanto  tre- 
pidanti : lui invece mangia con appet- 
tito, dorme tranquillamente e la musa 
non 1’ abbandona mai, fa dei vyersil 


Ha forse la certezza della grazia.“ 
| * 


Cominciata la discussione 1’ avvocato 
Marciano disse : 

all còmpito nostro è gravissimo; è 
ll! ultima prova per sottrarre un for 
sennato alla morte! Sì un forsennato, 
in malyagio, se volete, ma un. infelice 
‘che non era sano di mente e di corpo 
«| sVi sono, è vero, sette madri che 
iangono perchè private dei loro ama- 
ti figli non già sui campi di battaglia 
‘ma nell’ oscurità della caserma di Piz- 
‘uofalcone, ma perchè a queste piangen- 
—T _———— ——“__—@@‘t1 


, ‘ 
Giovanni senza nome” 
5) Da 

i — Nono’ è bisogno... Io non voglio 
the voi andiate fuori per farvi ricono- 
e. E' fin troppo che siate venuto qui 
ton me.;. Non ripetiamo le imprudenze, 
To andrò a cercar la vettura e woi ri- 
Mmarrete qui a custodire la ferita e-una 
volta a casa' mia ‘vedremo se vi lascio 

| più metter fuori il naso, 
Il dottor si era drizzato in piedi, a- 
dirigeva 


— Mi lasciato! senza lume? domandò 
Operaio sommesso ‘ma con una leg- 
Rera angoscia che non riescìù a domi- 


— Sicuro. Il lume: alle 


lunga po- 
trebbe attirar l'attenzione, 


Egli guardò il giovine e scrollò leg-i 


Rermente le spalle. 
= Esco ciò che siamo ! brontolò fra 
denti. 
Eoco un uomo che ha sombattuto 
ita la giornata come un' leone, uno 
fotto mille, che voleva gettarsi poco 
1%, Ini solo contro l’esereito del signor 


1%) Prop. feti. del pGorriero della sera. Ripro- 
uslorie proibita. 


Ar sape. 


ti volete aggiungerne un’ altra : la ma- 
ite di Salvatore Misdea #4 

L' avv. Villani disse: 

slo non canterò la nenia di morte a 
Salvatore Misdea, che venne. chiamato 
impasto di Capaneo e di Erostrato e 
che io lo chiamo il più infelice degli uo- 
mini, perchè fu immolato al principio 
di autorità, perchè lo si volle olocausto 
della disciplina, esempio tremendo al- 
1° esercito,4 

Il Villani dopo avere discorso.a lun- 
go dei motivi di nullità lamentò ; che 
il Misdea non fosse sottoposto ad e- 
IDSARRL scientifici. Perché non Jo 
u 

Perché — dice il Villani — si a- 
veva la necessità di far presto, perchè 
si, voleva lavare col sangue di Salva- 
tore Misdea 1° onta recata  all'eseroitot 
Ma se questo, si è potuto dire 10  pen- 
sare avanti il ‘'ribunale, militaro di Na- 
poli non deve né pensarsi nè dirsì in 
quest’ aula serena, 

»E questo, publico fremente che chie- 
de la vita di Misdea per lavar |’ onta 
che pesa sull’ esercito, aspetti; abbia 
un poco di tòlleranza, sì che abbia. .il 
sangue dello sciagurato soldato calabre- 
se, ma dopo osservate tutte le guaren- 
tigie concesse dalla. legge. 

slo parlo per convinzione re lo di- 
chiaro, vi chiedo per Salvatore Misdea 
giustizia. * 

Il P, M. Binazzi — toscano — parlò 
calmo, freddo, sicuro. 

La questione più grave — disse — é 
quella della. competenza. 

La esaminò diffusamente e dettagliata- 
mente disse non attendibile questo motivo 


giustizia alla necessità della disciplina. 
Protestò | che tali supposizioni sì ‘siano 
potute. solamente fare. 

— No, non si è avuta fretta — dis- 
se — ma non si son voluti frapporre 
indugi soyerchi, perchè parte non ultima 
della pena é anche la prontezza concui 
essa colpisce il, delinquente. 

n Giudici del Tribunale; supremo; con- 
clude: \emettete con animo tranquillo 
la sentenza. Io l'attendo fiducioso quale 
la legge, e la disciplina militare la esi- 
gono. 

plo vi chiedo che rigettiate il ricorso 
di Salvatore Misdea.“ 

Il presidente si rivolse. quindi agli 
avvocati e chiese, loro: 

— Hanno nulla da aggiungere? 

Ed essi, ad uno ad uno, risposero: 


— Nulla. 


_— + ——_8 


Bonaparte per massacrarlo e ora ha 
paura di rimanere allo scuro con alcu- 
ni morti e una fanciulla ferita. 

Scrollò le spalle ancora una volta, 
spense la lanterna, e disparye nel- 
l'ombra. Ù 

Abric che non aveva osato risponde. 
re vergognoso della sua passeggera de- 
bolezza, lo intese scendere rapidamente 
sebbene con precauzione. 

Quando fu scomparsò ‘interamente e- 
gli si accostò alla giacente giovinetta e 
prese la sua manina delicata è tepida 
per il ritorno della vita, la tenne fra 
le sue come se quel po' di calore aves- 
se dovuto proteggerlo contro il gelo di 
uell’ appartamento mottuario, ‘e inclinò 
I° orecchio verso la sua bocca per sen- 
tire il lieve rumore dul suo respiro. 

Quel soffio leggierissimo ‘di una fan- 
ciulla in agonia lo  rassicurava ‘e gli 
faceva dimenticare i morti Sparsi vicino 
a lui. 

Passò un quarto d' ora. 

IV. 
Dove oisi accorge d'aver dimenticato 
qualonno. 

Tutto ‘a un tratto, Abric trasali e levò 
Ja testa. 


umiuv voune li Momen-|del passato di [el 


come gli ultri. E uno ad unovli ribattè |. 
tutti. Difese la magistratura militare || 
dall'acusa di aver woluto, sacrificare la|; 


Il presidente, 
piedi, disse: 

— La sentenza sarà pronunciata nella 
prossima seduta. 


allora, levandosi in 


* 


I telegrammi di “stamane ci annun- 
ciano che il Tribunale Supremo fu una- 
nime, nel rigetto del ricorso Misdea. 

La sentenza venne scritta dal  consi- 
gliere di Stato Saredo, che è membro 
del Tribunale Supremo, ed è lunghis- 
sima, 

Gli avvocati difensori si recarono dal 
Re a presentare la domanda di grazia. 

Il Re dichiarò di non poter rispon- 
dere senza prima aver sentito i ministri. 
(Vedi telegrammi nel mattino). 


Una famiglia. di avelenatoi 


Un dispaccio parigino ci ha parlato 
della triplice condanna a morte:pronun- 
ciata dal giurì dei Vosgi (Epinal) con- 
tro tre avvelenatori, due donne ed un 
uomo: la moglie, la madre di questa e 
l' amante, che si sono sbarazzati del 
marito per virtù e grazia dell' arsenico. 
Esco alcuni particolari su questo, tragico 
processo, che, se si fosse svolto in un 
altro centro, avrebbe assunto le propor- 
zioni di una causa celebre. 

‘Bourlette, l' avvelenato, era un ta- 
glialegna del villaggio di Moscou, di- 
pendente dalla comune di Gruey nei 
Vosgi. Aveva sposato la giovine  Au- 
bertin appartenente a famiglia di truce 

iputazione. Dicevasi che la madre di 
\ubertin si fosse sbarazzata del marito 
ttendogli un po' di arsenico. nella 

estra, affine di sposare, l’ amante. 

‘ arsenico era ereditario iu quella fa- 
miglia. 

Ecco ora quel che avvenne di Bour- 
lette, il marito della figlia. della  Au- 
bertin, 

Questo disgraziato, cieco come la 
maggior parte dei suoi colleghi in di- 
sgrazia, aveva preso a dozzina un' bel 
giovine di ventisei anni, certo Regent, 
che lavorava alla vetreria di Hennezel. 

La giovine moglie Bourlette \che al 
pari della venerabile madre, aveva un 
Yiyo amore pel frutto proibito, si inna- 
morò del giovine e il taglialegna fu 
presto. quel che non occorre dire. Ma 
avvertito da poco caritatevoli amici e- 
gli non tardava a conoscere l'estensione 
della sua infelicità, Egli si lagnò, non 
gli si diede retta. Allora licenziò Re- 
gent. Era troppo per la moglie, la qua- 


————————Ém__—___________mòù 


Gili ‘era’ parso di sentire il sordo ru- 
more di ùna carrozza, e un momento 
dopo la voce del signor Thevenin gli 
provò che non s'era ingannato. 

— Abric, siete qua? diceva questa 
voce. 

— Siete voi, dottore? domandò il gio- 
vane. 

— SÌ, la vettura è da basso, ma fao- 
ciamo presto. 

Ho visto gironzolare certe figure in 
queste vicinanze!... E la via Taranne è 
occupata da un reggimento di soldati. 
Abbiamo ‘appena il tempo di svignar- 
cela.... per voi... e per me pure. — Co- 
me va la poverina? 

— Sempre nel medesimo stato. 

— Bene; ora v'aiuterò: non vi 
vete. 

E il vecchio medico s'avanzò a tasto= 
ni nella oscurità e raggiunse il suo com- 
pagno. 

Con infinite precauzioni, rese ancora più 
necessarie dalle tenebre dense in cui sì 
movevano, i due uomini sollevarono il 
corpo svenuto della giovinetta. 

Il dottor Thervin sosteneva le spalla 
e la testa ch'egli aveva appoggiata con- 
tro il sùo petto tenendola però sollevata 


mo- 


perchè non subisse 1 scosse del cam- 


— Si 


le risolvette di sopprimere un marito 
tanto suscettibile, pensando che, una 
volta libera, il suo amante Vayrebbe 
sposata, appunto come era successo del- 
la madre. 


pes 

Il 8 settembre, vale a dire, il doma- 
ni del giorno in cui aveva ingiunto a 
Regent, di cercarsi casa altrove, il po- 
vero Bourlette si sentì male, Provava 
vivi dolori di pancia e una sete ine- 
stinguibile. 

Regent, che aveva lasciata la ensa 
la mattina, tornò nel pomeriggio con 
la scusa di prendere il suo, baule, ma 
realmente per accertarsi dei progresaì 
dell’ avvelenamento. 

Rimase deluso nelle sue speranze, 
Bourlette era duro e stava meglio : lo 
arsenico era stato male amministrato. 

Allora, la coppia adultera 6 inesperta 
risolvette di rivolgerai a una donna pra- 
tica in fatto di venefici, e consultò la 
madre Aubertin, che come abbiamo detto 
godeva fama di aver apedito con questo 
mezzo il marito in un mondo migliore. 

La collaborazione della vecchia si feve 
sentire immediatamente. Otto giorui dopo, 
la prima crisi, Regent e la suocera di 
Bourlette (si introdussero in casa di que- 
sto mentre era al lavoro ‘e gli versarono 
una polverina bianca nella marmitta che 
bolliva con la pietanza della sera. 

Il povero marito aveva appena finito 
di desinare che era preso da dolori atroci 
intestinali. La moglie gli apprestò sol- 
lacite cure 

— Ah! dottore — essa diceva al 
medico — da noi altri è entrata la di- 
sdetta. Si muore come le mosche Una 
colica e in quattro e quatir'otto si è 
fi..oritti. 


** 

E Bourlette era f.... ritto davvero, lo 
sentiva e si lamentava sulla sua pros- 
sima fine. 

La moglie e la suocera sercayano di 
rassicurarlo e ci mettevano ogni tene- 
rezza, non lasciando un momento il suo 
capezzale. Se non che per misura di 
precauzione, nell’indoleire i decotti, ag- 
giungevano qualche po' di arsenico allo 
zucchero: queste cure fecero sì che, & 
capo a quattro giorni, il povero Bour- 
lette era andato a raggiungere il suo- 
sero. 

I medici non ebbero bisogno di uno 
sforzo per capire di che male egli fosse 
morto. Ma la loro certezza fu avvalorata 
dall'esame delle viscere. 

Regent e la vedova furono arrestati; 
furono pure. arrestati la madre della 
Bourlette e il secondo marito di questa 


minare e fargli da soudo; come da 
guanciale. 

— E ora camminiamo, Abrio;  pas- 
sate il primo e camminate per indietro 
ma non v'affrettate troppo, è la sola 
maniera di far prestò. 

Discesero senza intoppi e senza pro- 
nunciare parola i tre piani che li sepa- 
ravano dalla strada, raggiunsero la 
vettura chiusa che stazionava, v'intio- 
dussero pianino il corpo di Zelia sempre 
inerte, poi vi montarono alla lor volta 
e la vettùra partì. 

Quando svoltarono l’angolo della piaz- 
za per entrare nella via del Dragone, 
Abrio, che sedeva sul sedile davanti, 
vide brillare alla luce del gas le baio- 
nette di una compagnia di soldati che 
passava per la veochia strada del /ow- 
burg Saint Germain. 

— Eceo altra truppa! mormorò. 

— Per fortuna siamo arrivati, disse il 
dottor Thevenin; sentivo che bisognava 
far presto. 

La vettura si era fermata davanti 
all’osoura porta, di un'oseura cass in 
quell'oscura via del Dragone, che ,ora è 
a metà scomparsa. 


(Continua) ARTURO ARNOULD, 


deter- 
ino al- 
nte si 


to? 
i gior- 


corr. 
nsueto 
va tre 
\ cioè: 
3 fe 
in via 
scipite; 
ate al 
lemmo 
a: Cu- 
ro at 
(6 cor. 
‘causa 


venire 
in se- 
restati 
i prin- 
a, în 
\arceri 
| rela- 


tratia- 
ggres- 
guar 
ira la 
i, poi 
lale, 

iardie 
acomio 
ìdo & 
giusti 


di p. 
he gli 


* — Neancle a me? - tepli î, insi- 

Del resto, essa non si lagnava... nè re-| — Ma le vostre forze vi tradiranno e|stendo in tono di A agi 

Un'altra più malata di lei, essa era palli-|criminava contro chicchessia o contro il|yoi non troverete lavoro così subito. Come|e desolato. 

da e si re, geva a stento. suo destino, e se per caso le era stata|farete nei primi giorni? (Continua) 
À vedo a quel modo, si capiva come, i sorpresa una lagrima negli occhioni neri,] — Oh! Non ye ne date inquietudine, 
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canicida, vennero chiam: 
crimine di grave lesione ‘corporale. 
TM Krasma era difeso dall'avv. Dr. An- 


il-quale, ‘operaio. vetraio a Hennezel, 
aveva compiacentemente rubato l’arsonico 
per fornirlo, alla moglie. 

Le due donne e il degno vecchio ave: 
vano fatto sulle prime le confessioni 
più complete, solo Regent aveva per- 
sistito a negare. All'udienza, la Bourlette 
resa incinta dal Regent, cerca di ritrat- 
tarsi è rigetta sulla madre la respon: 
sabilità del delitto: ,Consolati — le a- 
vrebbe detto questa — penserò io a 
sbarazzarti del marito.* 

Ma la madre nega, e le due donne 
seguitano ad accusarsi & vicenda con 
aocanimento. 


* 

E' noto come sia' finito il processo. 
Regelit, la vedova Bourlette è sua ma- 
dre sono stati condannati a morte; il 
maritò di questa a venti anni di lavori 
forzati. 


DOLOROSA ISTORIA 
di una maestra elementare. 


A proposito della legge a favore de- 
gli insegnanti elementari che si sta di- 
seutendo in, Italia, un giornale milanesè 
narra quanto segue : 

A Casale Cremasco, alla maestra di 
scuola, mista si pagava da anni, e an- 
che dopo le nuove leggi lo stipendio di 
lire 333.33 ma nel marzo dello scorso 
anno, eletta in quel Comune una nuova 
maestra, il Consiglio scolastico provin- 
ciale di Cremona: obbligò, il Consiglio a 
fissare lo stipendio. legale in L. 550.50. 
Allora quel, Sindaco propos: una co; 
venzione culla maestra che questa gi 
stamente rifiutò rimettendosi, (al. Consi- 
glio provinciale scolastico. 

Qui ‘entra in campo il. segretario, .il 
quale un bel giorno presenta alla mae- 
stra una lettera in cui le si dà notizia 
che il Consiglio scolastico ha deliberato 
che il Comune di Casale paghi alla 
maestra lo stipendio fissato negli 
scorsi anni. Questa doveva essere una 
copia conforme ma l'originale nou esi- 
steva, e. come questo fosse poco, il 
segretario strappava alla maestra e di 
sorpresa una ricevuta dello stesso atto 
che sì poteva con un po’ di buona vo- 
lontà interpretare benissimo per una 
convenzione. 

La maestra si appella alla lealtà del 
Sindaco. ‘Quel signore risponde così 
(testuale) — Vi hanno al mondo due 
giustizie, una fisica e l’altra metafisica, 
Giùstizia fisica è quella che si appoggia 
a norme fisse alle leggi dello Stato e 
della Società. Giustizia metafisica quella 
che' ha per fondamento la coscienza u- 
‘mana che 6 di tutti gli uomini come 
lei ha la sua, Secondo la giustizia fisi- 
ca ella ha ragione seconda la giustizia 
metafisica non doveva chiedere lo  sti- 
pendio legale e quindi ha terto. 

Lia Maestra ricorre al' tribunale di 
Crema il quale certificato esservi, un 
falso, fa mettere în gabbia il segretario, 
poi considerando che la Maestra non a- 
veva avuto danno in conseguenza di quel- 
l’atto pur ammettendo; l'accusa. lo lascia 
in libertà, 

Intanto il Sindaco, per ottenere. che 
il Comune possa pagare alla Maestra 
L. 400.6 non 550, ha già inoltrati due 
ricorsi che vennero respinti, pei, quali 
però pretende come avvocato del. Co- 
mune la bagatella di L. 250,1,11 

Intanto alla maestra si fa, la, guerra 
in tutti i modi per obbligarla ad andar- 
sene. 


TRA I DUE POLL. 


Un telegramma da ‘Berlino annunzia 
chè ‘Moltie sta’ creando una milizia spe- 
ciale per l’èquipaggio degli areostati mi- 
litàri. Questa milizia bizzarra sarà co- 
mandata dal capitano Buchlolz e sarà 
fornita di un arsenale di palloni e di 
arnesi per accalappiare i palloni del 
nemico. 

Eco il vero caso in cui un pallone, 
anche senza freno, diventa fatalmente 
caplif! 


* 
La scie ultima parigina è abbastanza 
stupida' per ‘essere adottata generalmente 
e avere un successo ‘éguale, benchè più 
elegante, del romanesco Wenghi dene. 
Lu'stie ‘ultima parigina. ‘consiste, nél 


|stanza di più 
La Nordd. 


dire ogni momento, senza nessuna  l'a- 
gione: on dirail du veau! 

Così; per esempio, a proposito di una 
si dice: 

E' bella la signorina :N** — «On 
dirait du veau! 

E a proposito di un bicchiere di 
Keres: 

— E° eccellente-questo vino, si di- 
rebbe del vitello! 


* 

Al nuovo teatro” Perdi di Padova si 
fanno affari magrissimi, — Il teatro non 
fu affollato nemmeno nella classica 8e- 
rata del Santo. 


Pel monumento! & Mozart che de- 
ve erigersi nello Stadpark di Vienna e 
pel quale sono stati raccolti fino ad ora 
50,000 fiorini, è stato aperto in questi 
giorni il concorso. 5 

A concorso sono ammessi tanto gli 
scultori austriaci, che gli esteri. E' con- 
dizione precipua che le. complessive 
spes) del monumento non superino i 
100 mila fiorini. Gli autori dei migliori 
bozaetti avranno premi di tremila, due: 
mila, e mille fiorini. 

* 


Bessie Cummings, una ragazzina di 
5 anni, fu giornî sono investita da us 
treno ferroviario, ed ebbe una gamba 
portata via netta dalle ruote chele pas- 
sarono sopra. 

Il giurì di Brooklyn ove accade la 
disgrazia, accorda alla madre della bam- 
bina un'indennità di scellini 10,000. da 
pagarsi dalla City. Railroad Company. 


Novità, Varietà e Aneddoti 


Sempre l'America! P' an 
nunziato un processo contro un reporter 
americano per diffamazione della’ signo- 
rina Van-Zandt, dell'Opera comica di 
Parigi. 

Quando la Nevada abbandonò bru- 
soamente l'Opera comica, il reporter 
americano H'aynie, scrisse a un giornale 
di San Francisco, che, ella era stata 
costretta ad andarsene per l’ invidia 
della signorina Van-Zandt. 

Questo processo, dicono quelli che 86 
ne intendono, ' è una réclame famosa, 
inventata da ‘un’ impresario del nuovo 
mondo, notissimo per i suoi tiri alla 
curiosità del publico. 

Uno che si vuole arrostire. 
— Leggesi nella. Sentinella Bresciana 
del 16: 

Il venditore ‘ambulante di zolfanelli 
Novaglio Pietro, dimorante nella nostra 
città, si era recato a Salò per smerciate 
la sua roba. 

Presa una camera’ d’alloggio vi si 
chiuse ‘dentro, e messo sotto. il letto 
delle foglie secche di frumentone, che 
sî era procurato, vi diede fuoco assieme 
a tutti ‘suoi fiammiferi. Poi coricavasi 
aspettando stoicamente la morte. 

Per fortina la serva s'aocorse del 
fumo. e chiamati: glivaltri di casa atter- 
rarono la porta — n'era tempo; il po- 
vero Novaglio era già svenuto. Condotto 
subito all’ospedale, mereé le pronte cure, 
fu fatto rinvenire. 

Non si conosce qual causa abbia spinto 
il misero al ferale proposito di rinno- 
vare su sé stesso i tremendi aulo-da-fè 
della Santa Inquisizione. 

Un drama sul lago. Ieri 
sera — sorive l’Araldo di Como del 
17 — un forte vento tivano spirava sul 
lago superiore, agitando furiosamente 
quelle acque. Il piroscafo non aveva 
anzi potuto approdare ad alcuni pontili. 

Una barca si era staccata da Rezzo- 
nico carica di foglia di gelso, sei quin- 
tali. Era guidata da due barcaiuoli e da 
una ragazza, che sembrava non avessero 
paura del tempo. 

La gente che li aveva visti partire 
aveva cercato di trattenerlì, poichè il 
pericolo era grave e più che coraggio 
era temerità lo sfidare ieri sera il lago. 

I brutti pronostici purtroppo sì yeri- 
ficarono. La barca, giunta un po’ al 


largo, sbattuta dalle onde, cominciò a|suoi ricordi, nella/sua vita, o'era unalstere allo 11 e mezzo, alla riunione.) 


far acqua, indi si capovolse. Uno solo 

dei barcaiuoli riescì a salvarsi: il com- 

pagno e la ragazza annegarono, 
Ignoriamo ancora i nomi e maggiori 


rec--=rroi 
rispondere delino svelti e lanciati all’ intorno ad una di- 


particolari. 


eat VA RUVIUT I ULUS [MILL vi rie 


che 25 passi, 
Allg Zeit. che narra il fatto, 


 rrr—_—__m 
Persona onesta che può dare di sè buone 


qualità di sorvegliante in qualche mà Ì 
TI È i l n, . Allg Zeit. lità di sorvegli ql gazzino, fa- 
geli, ed i fratelli Joras dall'avv. Dr. Dau- ritiene ‘che il fulmine invece di csere | e tiscuotitare ece., accontentandosi di un 


È n 5 "a modestia n A 
iosa e iosa lavinia Issfmo emolumento, avendo altri proventisper 


vivere. Innirizzo \qui: 


\ 


3 s celigiosa. Tele-|0 quando il Cuspani rrichiue 
SNO Sono allo France e8- dela restituzione del denaro Î li 
Ls stata scoperta in Crimea una custa gd È REA bi DOVA n 

sligi s,mamente sanguinaria, È o: da qu 

SO si golto di Sano Ofjtan: negativa SESTA O tota gap A 
fino e di Sant’ Elena, i { che no ebbe oi eo il cervg us 

I credenti di simile setta si obbligano dovette SRI otto all'Onggt 
a uccidere tutti coloro; che si. rifiutas- InGre bile storta de 
I gero di abbracciare la loro religione. ne vi gl sE ©-in 

ti fanatici hanno gia assassinato | Il Palriote di Privas narr 

Sa ero di contadini. stotià che riportiamo, 
Serigagii timorati di Dio.| Un conduttore, che fa a 
I giornali turchi raccontano come gior Sea O ni Lione 1a 
ni sono, il parroco del villaggio bulgaro |g Hp ci ril Srto un atto. Proprio à 
Dubnìtza, in Macedonia; sia stato sveglia- | ordinario proposito d'un RI 
ato appena sorta l'alba da una deputa- AR RE, i 
zione ‘di quattro persone le quali gl’in=| | SE sO, im contadino | 
giunsero di portarsi immediatamente al-|iuolo di Di TOTI: nei. dintorni 
la chiesa edi: celebrare la messa por SEAL a 'a-Orosiià, eni 
la loro banda che trovavasi nel procin- Ù VOvNto SURVAIOTA un’ propre 


i ci rai in un pericoloso s8a0- Pivie e i 
to di cimentar P TAiialio ta-dtiio dl 


SIG presso la porta della: chiesa, il| padrone; il quale con gli risparmi), 


arroco mezzo tramortito dalla| cure agsidue nè carezze, 
Paura rinvenno una piccola schiera di Sei bari Sono, tuttavia 
malfattori armati sino si denti i quali Spe, cre O A 
assieme a luî' entrarono nella chiesa per Siro ùi li la otesga | 
implorare da Dio un felice successo nel omini v Da He due vo] 
prosstin assalto e saccheggio di una TRE pa) PR Fear 
ieca fattoria. dò ta 
Minicoinato il servizio divino i malandri-|Venne a ga che il cate si n 
ni gettarono alcune monete d'argento Lea dA Pmpo Da podere dal 
nolla cassetta delle, elemosine e scom- vecchio padrone. L’ono” unal gati 
parvero dal villaggio. qualche ora il ‘cane se ne torni 
Il’ furto Confalonieri. Ab- Viviera. i 
biamo da Milano 18 corr.: Ma il padrone fu ben altrimenti 
Stamattina il siguor Copfalonieri è an- pito quando a con qual me 
dato alla Questura centrale a mostrare SE a 1a intelligente pa do 
al'commendatore Sant'Agostino una' let. |i trenta chilometri di’ tragitto al 
tera ‘anonima da lui ricevuta ieri sera |stancarsi a FIR) sottostare gl 
e nella quale si davanò alcune notizie esigenze della Compagnia delle orto 
relative al furto :da lui sofferto. Il cane si RIE semplicemente bl 
E’ inutile dire che di quelli indizi sportare gratis dai treni della Compigi] 
l'autorità di pubblica sicurezza. terrà Non appona gli salta il ghiribima 
quel conto che meritano: essi sono pro-| pattire Îl nostro cane penetra. il 
babilmente falsi e mandati dagli steesi | cinto della stazione ed ivi aspetti, 
ladri per confondere le ricerche e far zientemente l’arrivo di un treno quili 
perdere forse la buona traccia. per una DIO bei Dee Vin AI paso 
cattiva. 8 p maroiapii 
Crediamo che per' ora non esista altro |un vagone o di un bagagliaio e vi 
fatto veramente importante oltre il ri-|Aecucola, Quando il treno si: forma 
trovamento delle» due scatole’ di latta, |una stazione intermedia il cano. salt 
intorno al quale abbiamo dati iori l’altro sere a hi ERRO VIT. “ 
‘minutissimi particolari. aspettare il convoglio più oltre etip 
Di aio si dice per la città non si|de il suo posto. _ 5 
deve tener nessun: conto. Da ‘un mo-| Molti viaggiatori hanno già visi 
mento all’altro si sentono duo notizie|cane darsi a questa manovra; gli 
assolutamente in \contradizione fra loro. | piegati della ferrovia non lo chiam 
Si é detto: per esempio che il fatto-| più che il cane Viaggiatore*. No 
rino del negozio fosse sparito da Milano, capostazione ha pensato finora a matti 
e tale notizia non ha nessun fondamento, | in contravvenzione, 
Impazzito per ottimismo. 
‘Andrea Verga ricercando le:cause del- 
l'aumento dei casi di pazzia non deve LA NOTA ISTRUDTIVA. 
averne trovate molte simili a quella che| ‘ Broglie ha îdeato una nuoya! 
Halfattoni Ù eee rog i ii QD 
la fatto ricoverare al manicomio di'Mi-|lettrica fondata sulla reazione him 
lano il fabbro ferraio Carlo Caspabi, di|dell’ acido solforico con lo zintb! Il 
anni 57. . coppia è formata da una lamina 
Il Caspani aveva prestato a un ami-/zinco e da uha piastra di carbone i 
go una somma di denaro di cui questa!mersi in una soluzione satura di 
abbisognava per far fronte ad un im-|solforico nell’ acqua, oppure in att di 
pegno. Non fu fatta né serittura né ri-|uzione satura di bisolfato di soda\G) 
certa: potassa. La corrente è costante. 
— Fra galantuomini e. fra. amici. — “i 
diceva il Carpani — basta la parola. 
‘Tanta fiducia non era ben collocata, 
ricominciava la sua vita’ coi quo 


96) CRICHETTA f cordi; Rivedeva; curva su:di lui, 


Il signor di Serignan s'era fatto por-|dente, coi grandi occhi neri, la nobil 
tare nella camera di Crichetta e fu a|coraggiosa giovane che era aocormt 
lui ch'ella rivolse le ultime parole in-|suo aiuto, quasi sotto il fuoco Ne 
telligibili : Andò avanti ancora e dopo pool 

— Amarvi tutti e due... non avrei|nuti fermò il. cavallo, Osservat#i 
potuto... dunque... é bene, così... Si, é|tomba al di là del muro del di 
bene... Là dormiva il sonno eterno que 

Crichetta non lottò con la morte che |era morta per lui; 
le fu clemente, e la. prese con dol-| In quel momento erano le, 
COZZA, mattino a Marsiglia affiggerasi sulla 
ciata del Teatro: Francese un MAS 

Tn una mattina del maggio 1878 un|con: queste parole: 
cavaliere scendeva solo al passo la stra- Questa sera. 
da che'conduce ad Yvré-l' Evéque, tra- LA TOUR DE NESLE 
verso le chine d’Auyours; egli guardò Il signor Pascal farà la parte 
nel passare una casupola ed una tettoia, di Buridano, 
a destra della strada. Si ricordaya in| Ed in quel momento. stesso # #9 
che circostanze una sera era andato a|yais:Aurelia' si preparava, per un 
sadere, svenuto, sotto. quella. tettoia... |faceva davanti ad uno speochio. Ugo 
Ma poi, non si ricordava più nulla. Ne' |co coi nastri, del cappello. Doyer® 
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Questo 
fu di 4 
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lacuna» di aleune ore, Comitato delle sign 
Continuò il suo» cammino, traversò il |Sooietà prottetrice 
yecchio ponte sull’ Huisne, seguì la strada | bandonate. 
principale del villaggio, ed osservò una 
altra strada, la souola delle Suore. Là 


ore patronessì ° 
delle. fanciulle 


n a 


Lubovico HAM 
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